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konaËnu odluku donijeli Francuzi i Austrijanci. 
Nakon 1797. povijest MletaËke Republike po-
staje dijelom povijesti talijanskih podruËja, ia-
ko tada joπ razjedinjenih. S konaËnim sjedinje-
nem s Italijom 1866. godine Mleci Êe dalje 
slije diti sudbinu te dræave. Ovim je podacima 
uje dno zakljuËen i povijesni pregled koji je 
pred nama.

Knjiga je opremljena popisom mletaËkih 
duædeva i popisom odabrane literature. Naj-
vredniji dio u opremi ove knjige svakako je 
kvalitetan slikovni materijal popraÊen lijepo 
oblikovanim opπirnim legendama. Ovakve iz-
vrsne minijature moglo se zapaziti veÊ u prvoj 
autoriËinoj knjizi posveÊenoj mletaËkoj tema-
tici (U gradu svetoga Marka, Povijest hrvatske 
zajednice u Mlecima, Zagreb, 2001.) i za po-
hvalu je πto je takav naËin osvjeæavanja teksta 
zadræala. U ovakvoj knjizi, namijenjenoj πiroj 
publici i neoptereÊenoj biljeπkama, te su mini-
jature ujedno i izvrstan naËin pribliæavanja te-
matike ËitalaËkoj publici.

UnatoË znaËajnoj ulozi koju je Venecija odi-
grala u povijesti Hrvata i hrvatskog etniËkog 
prostora, zapanjuje Ëinjenica da do pojave ove 
knjige nije na hrvatskom jeziku napisana ni na 
hrvatski jezik prevedena ikakva povijest Mle-
taËke Republike. VeÊ bi taj podatak bio dovo-
ljan da se s veseljem pozdravi tiskanje ove knji-
ge. No, to svakako nije i jedini razlog zbog ko-
jeg je pojava ove knjige znaËajna novost. Za 
razliku od povijesti Mletaka pisanih na drugim 
jezicima, ova knjiga nudi pogled iz hrvatskog 
kuta. I to ne samo na stoljetnu politiËku domi-
naciju Mletaka na Jadranu i gospodarske veze 
o kojima se dosta pisalo u hrvatskoj historio-
grafiji, nego i na doprinose koje su hrvatski 
iseljenici pruæili æivotu same Venecije. O æivo-
tu hrvatske zajednice u Mlecima autorica je veÊ 
objavila niz radova, no ovdje su najvaæniji re-
zultati tih istraæivanja odliËno uklopljeni u po-
vijest Mletaka. Knjiga koja je pred nama za-
nimljiva je svakome tko je uzme u ruke. Kao 
priruËnik bi morala odliËno posluæiti vodiËima, 
nastavnicima i svima kojima je Venecija dio tu-
ristiËkih ruta. Ipak, njezino je tiskanje prigoda 
za apel mjerodavnim znanstvenim institucijama 

i izdavaËima da se potakne i izdavanje opseæni-
je povijesti Venecije praÊene kritiËkim apara-
tom kakva bi bila prilagoena potrebama struke.

Zdravka Jelaska Marijan

Historija Osmanske dræave i civilizacije. Sara-
jevo: IRCICA - Orijentalni institut u Sarajevu, 
2004., 1223 str. 

Knjiga Historija Osmanske dræave i civili-
zacije nastala je kao rezultat zajedniËkog istra-
æivanja i suradnje turskih struËnjaka iz razli-
Ëitih znanstvenih podruËja, a izdao ju je Centar 
za Islamsku povijest, kulturu i umjetnost (IR-
CICA) u Istambulu. Knjiga je stvorena s ciljem 
da pruæi objektivan pregled osmanskog vreme-
na na temelju istraæivanja arhivskih izvora i 
objavljenih radova suvremenih povjesniËara iz 
Turske i sa Zapada. 

Projekt koji je okupio znanstvenike da bi 
stvorio zbirku njihovih probranih radova po-
drazumijevao je i prevoenje na viπe jezika. 
Tako je, kako je zapisano u predgovoru gene-
ralnog direktora IRCICA-e Ekmeleddina Ihsa-
noğlua, nakon prvih izdanja u Istambulu 1994. 
i 1997. godine, knjiga prevedena na arapski i 
en gleski jezik. Ove godine, u suradnji IRCICA-e 
i Orijentalnog instituta u Sarajevu, Historija 
Osmanske dræave i civilizacije izdana je i na 
bo sanskom jeziku.

Drugi predgovor Halila Inaldæika predstav-
lja osvrt o tome kako se u proπlim vremenima 
pisala povijest Osmanlija i kako se tumaËio nji-
hov razvoj, uspon i pad. Danaπnji kvalificirani 
turski povjesniËari, pak, uloæili su sva svoja is-
kustva i umijeÊa kako bi πto bolje “restaurirali 
sliku u njenoj prvotnoj formi”.

KonaËno, u ≈Uvodu« je Ekmeleddin Ih sa-
noğlu dao konkretne podatke o pisanju osman-
ske povijesti tijekom duga vremena, od prvih do-
maÊih povijesti u Osmanskoj dræavi, koje su pi sa-
ne na tradicionalni naËin, do djelâ turskih i zapad-
njaËkih pisaca i znanstvenika danaπnjeg doba.
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Knjiga Historija Osmanske dræave i civili-
zacije sastoji se od osam glavnih opπirnih po-
glavlja:

1) ≈Osmanska politiËka historija« (str. 5-
158) - autori Feridun Emecen i Kemal Beydilli; 
s turskog jezika prevela Kerima Filan. Autori 
ovog poglavlja kronoloπki su prikazali nasta-
nak, razvoj i propadanje vladavine Osmanlija. 
UzimajuÊi u obzir unutraπnje okolnosti Osman-
ske dræave posebno, a isto tako i u proæimanju 
s okolnostima i odnosima snaga meu zemlja-
ma zapadno i istoËno od Osmanske dræave, stvo-
rili su pregledan i jasan prikaz osmanske po-
litiËke povijesti. Poglavlje je podijeljeno na dva 
glavna dijela (od osnivanja do KuËuk Kajna r-
dæe; od KuËuk Kajnardæe do propasti), te na 
viπe manjih cjelina. ObuhvaÊa i dvije karte: a) 
Formiranje i uspon Osmanske dræave (od osni-
vanja do 1683.); b) Propast Osmanske dræave 
(1683-1923). Valja spomenuti da je DubrovaËka 
Republika na prvoj karti prikazana kao po-
druËje osvojeno od Osmanlija tijekom vladavi-
ne sultana Sulejmana Zakonodavca (1520/66.), 
a na drugoj karti kao podruËje koje su Osman-
lije izgubili 1718. BuduÊi da u ovom poglavlju 
nema rasprave o DubrovaËkoj Republici i nara-
vi njenih odnosa s Osmanskim Carstvom, argu-
menti za navedene Ëinjenice ostali su nepoznati.

2) ≈Osmansko dræavno ureenje« (str. 161-
338) - autor Mehmet Ipşirli; s turskog jezika 
prevela Kerima Filan. Ovo poglavlje podijelje-
no je na Ëetiri potpoglavlja:

a) “Ureenje saraja”: rasprava o sultanovim 
kompetencijama, odgovornostima i prihodima, 
te o u ureenju i funkcioniranju sultanova saraja, 
s posebnim naglaskom na Topkapi saraj, koji je 
bio dvorac osmanskih sultana tijekom Ëetiri sto-
ljeÊa. Topkapi saraj sastojao se od tri osnovna 
dijela: Vanjske sluæbe (Birun), Unutraπnje sluæ-
be (Enderun) i Harema, Ëije su funkcije deta lj-
no objaπnjene, ukljuËujuÊi vrlo interesantne od-
lomke o sultanovoj majci, æenama, kÊerima i 
sinovima.

b) “Ureenje u centru”: rasprava o ustroju 
centralne osmanske vlasti, Ëijom je okosnicom 
do druge polovice 17. stoljeÊa bio Sultanski 
divan. Poslije je poËeo gubiti na znaËenju, a 

uprava je postupno prelazila na Paπinu kance-
lariju (Paşa kapısı) i na Visoku Portu (Babıâli). 
Izneseni su i posebni podaci o svim Ëlanovima 
Sultanskog divana: velikom veziru, vezirima, 
kazaskerima, defterdarima, niπandæijama. Sli-
jede i detaljna objaπnjenja o sultanskim kance-
la rijama i svim njihovim sluæbenicima, Ëemu 
prethodi poseban osvrt na reisulkutaba, jer je 
njegova uloga rasla i mijenjala se, da bi na kon-
cu postao ministrom vanjskih poslova. U ovom 
potpoglavlju poseban interes mogao bi privuÊi 
tekst o razvoju osmanske diplomacije i diplo-
matskih institucija.

c) “Ureenje u pokrajinama (ejaletima)”: 
analiza ustroja pokrajinskih vlasti na Ëelu eja-
leta i sandæaka, te ostalih sluæbenika poput mu-
teselima, muhasila i ajana.

d) “Ureenje ilmije”: analiza vjerskog up-
ravnog aparata. Sluæbenici tog aparata zavrπili 
su klasiËne islamske obrazovne institucije - 
medrese, a podruËja njihova rada bila su sud-
stvo, pravna ekspertiza, obrazovanje i vjerske 
sluæ be. Mogli su zauzimati vaæne poloæaje u 
cen tralnoj upravi. U skladu s tim, u ovom po-
glavlju raπËlanjen je i objaπnjen sustav kadilu-
ka, obrazovni sustav, sudjelovanje uleme u bi-
rokraciji preko kazaskera, πejhulislama, na ki-
buleπrafa (poglavara pripadnika loze Poslanika 
Muhammeda), sustav sultanovih uËitelja, glav-
nog lijeËnika i glavnog astronoma. Iznesene su 
i negativnosti u profesiji ilmije, te mjere koje su 
se obzirom na to poduzimale. 

3) ≈Upravno ureenje u doba Tanzimata i 
kasnije« (str. 343-406) - autor Ilber Ortaylı; s 
turskog jezika prevela Kerima Filan. Osman-
sku povijest 19. stoljeÊa promijenile su upravne 
reforme, jer su se po naravi i sadræaju razli-
kovale od pragmatiËne prakse prethodnih sto-
ljeÊa. Reforme 19. stoljeÊa donijele su u doba 
Tanzimata novo razumijevanje prava i novu 
pravnu adaptaciju, te osmanska povijest tada 
doæivljava djelomiËnu “romanizaciju”. Novi po-
redak zahvatio je sve financijske i vojne jedi-
nice uprave, druπtveni æivot opÊenito, i osjetio 
se πirom cijele dræave.

4) ≈Organizacija vojske kod Osmanlija« (str. 
411-511) - autor Abdülkadir Özcan; s turskog 
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jezika prevela Kerima Filan. Nakon kratkog 
uvo da, koji govori o osnivanju osmanske vojne 
snage, slijedi detaljna analiza vojnih snaga u 
srediπtu, zatim pokrajinskih snaga i pomorskih 
snaga, te posebno poglavlje o pripremama za 
uspostavljanje osmanskog zrakoplovstva. Au-
tor je posebnu paænju posvetio propisima o 
devπirmi, adæemijama i janjiËarima. S glediπta 
islamskog prava, osmanski podanici nemusli-
mani sposobni za vojsku plaÊali su dæizju, kao 
naknadu za nesudjelovanje u ratovima. Prema 
potrebi, osmanska je dræava preko kadija, san-
dæakbega, beglerbega i janiËarskog age vrπila 
novaËenje nemuslimana sposobnih za vojsku 
jednom u tri ili pet godina, i pritom se odricala 
prava na dæizju. Nakon vremena prilagodbe i 
obuke, mladiÊi su ukljuËivani u adæemijski kor-
pus, odakle su najiskusniji i najsposobniji pre-
lazili u janiËarski korpus, na mjesta umrlih ili 
umirovljenih janjiËara, ili ako bi se ukazala po-
treba za njihovim veÊim brojem.

JanjiËarski korpus sastojao se od tri dijela: 
pjeπadijske jedinice, agini odredi i odredi sek-
bana (prema jednoj teoriji, s obzirom na perzij-
sku rijeË seg - pas, dobili su naziv po tome πto 
su vodili brigu o psima, a prema drugoj, s obzi-
rom na rijeË sokman - junak, sekbani su bili 
junaci koji u borbi razbijaju neprijateljske re-
dove). Autor je raπËlanio hijerarhiju janjiËar-
skog korpusa, opisao njihove vojarne, zastave i 
grbove, poredak u boju i oruæje, nagraivanje i 
kaænjavanje, potom i naËin ishrane, odjeÊu, 
sportove kojima su se bavili, janjiËarsku “ad-
ministraciju”, lijeËnike koji su ih lijeËili, plaÊe 
i napojnice, te na koncu razloge raspuπtanja 
janjiËarskog korpusa.

Slijedi opis dæebedæijskog, topdæijskog, pri-
jevoznog, muæarskog i minerskog korpusa. Ka-
pikulu konjanici uzimani su iz pjeπadijskih ka-
pikulu korpusa, posebno iz janjiËarskog. Prvi 
odred kapikulu konjanika, koji su joπ nazivani 
i Pripadnicima πest odreda, nazivao se sipah, a 
drugi odred sipahdar. Oba odreda nosila su na-
ziv Viπi odredi. Srediπnjim odredima pripadali 
su odredi desnih i lijevih ulufedæija, a Niæim 
odredima pripadali su odredi lijevih i desnih 
gariba.

Nakon ovog opisa centralnih vojnih snaga, 
slijedi i opis pokrajinskih, meu kojima su naj-
znaËajniji bili spahije sa timarima ili konjanici 
sa zemljom. Status pokrajinskog vojnika imali 
su i pripadnici pomoÊnih jedinica kao πto su 
akindæije, azapi, dobrovoljci, delije, jaja i mu-
selemi, koji su bili prethodnica ili pozadina 
drugim pokrajinskim jedinicama.

ZaËetkom pomorskih snaga moæe se sma-
trati pomorska baza i brodogradiliπte u Gali-
polju, osnovano 1390. godine. Nakon osvajanja 
Istam bula, pomorskim snagama dana je joπ ve-
Êa vaænost. Uspostavljena je pomorska vojna 
hijerarhija na Ëelu sa kaptanpaπom, istovreme-
no i beglerbegom Egejskog arhipelaga. Posto-
jao je veÊi broj brodogradiliπta na obalama 
Sredozemnog, Egejskog i Crnog mora. 

©to se tiËe zrakoplovstva, prvi letovi balo-
nom iskuπani su u 17. stoljeÊu. Prvi motorni ba-
lon kupljen je 1913. godine od NjemaËke. Prvi 
avion isproban je 1906., a let prvog turskog 
aviona dogodio se 1912. godine. 

5) ≈Pravo kod Osmanlija« (str. 515-594) - 
autor M. Âkıf Aydın; s turskog jezika prevela 
Kerima Filan. U prvom dijelu ovog poglavlja 
autor analizira πerijatsko i obiËajno pravo kao 
odvojena podruËja i kao podruËja koja se pro-
æimaju. Drugi dio predstavlja analizu sudova. 
Njihovu suπtinu Ëinili su πerijatski sudovi s ka-
dijama na Ëelu, a ulogu vrhovnog suda po po-
trebi je preuzimao Sultanski divan. Takoer po 
potrebi, ulogu suda mogao je preuzeti i divan 
velikog vezira. Instituciju glavnog kadije dræa-
li su kazaskeri, to jest vojni kadije Rumelije i 
Anadolije. Ulogu sudova mogla su imati i vi-
jeÊa koja su odræavali beglerbezi, Ëak i πejhovi 
derviπkih redova, na koncu i nakibuleπrafi i 
defterdari, dakako, unutar podruËja njihovih 
ko mpetencija. 

SpecifiËni problem osmanskog sudstva bila 
su razliËita tumaËenja odreenog sluËaja prema 
izvorima osmanskog prava. Tako se dogaalo 
da se u istom gradu za istu vrstu sudskog pro-
cesa donesu razliËite presude. Ibnu’l-Mukaffa 
veÊ je u 8. stoljeÊu predlagao da se islamsko 
pravo kodificira. Meutim, umjesto toga, po Ëe-
le su se stvarati razne pravne πkole - mezhebi. 
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Moglo bi se reÊi da su se u Osmanskoj dræavi 
isprva ponajviπe slijedila uËenja hanefijskog 
mezheba, a ta je praksa postala pravilom od 16. 
stoljeÊa. Ipak, ne moæe se reÊi da su time uki-
nute pravne dvojbe, jer je razliËitih tumaËenja 
bilo i unutar samog hanefijskog mezheba. U 
takvoj situaciji, pomoÊ i rjeπenje nalazilo se u 
fetvama i raznim pravnim izvorima, o kojima 
autor raspravlja u posebnim odlomcima ovog 
poglavlja.

Fetve su bile pravna tumaËenja sluæbenih 
pravnih struËnjaka - muftija. Muftije su fetva-
ma razrjeπavali pravne dvojbe kadija. No, neri-
jetko se spor razvijao i drukËijim redoslijedom, 
tako πto bi jedna strana u sporu prvo zatraæila 
fetvu, a nakon toga bi se obratila kadijinu sudu.

PomoÊ u sudovanju pruæale su i knjige iz 
po druËja fikha (znanost o vjerskom pravu isla-
ma) hanefijskog mezheba, koje se mogu sma-
trati jednom vrstom kodeksa. Koristile su se i 
zbirke fetvi, sultanske kanun-name, te sudski 
pro tokoli. 

Osmanske pravne sluæbe u naËelu se nisu 
mijeπale u sporove meu nemuslimanima, dok 
je sporove izmeu nemuslimana i muslimana 
rje πavao πerijatski sud.

Nakon Tanzimata, i osmansko pravo pre-
trpje lo je veÊe promjene, no one mu nisu uËvr-
sti le strukturu, veÊ su ga rastoËile djelimiËnim 
uvoenjem zapadnjaËkog prava.

6) ≈Osmansko druπtvo« (str. 597-692) - au-
tor Bahaeddin Yediyıldız; s turskog jezika pre-
vela Amina ©iljak - JesenkoviÊ. PromatrajuÊi ih 
iz drugog kuta, autor ovog poglavlja iznosi veÊ 
spominjane pojedinosti o ustroju sultanova sara-
ja, centralne vlasti, vojske, ilmije i admini s tra ci-
je, Ëije pripadnike svrstava u klasu Nadre enih, 
te im pridodaje i raspravu o Klasi podanika. 

Prema naseljenosti, autor stanovniπtvo Os-
manske dræave dijeli na tri skupine: urbano sta-
novniπtvo koje se sastojalo od vladajuÊih struk-
tura trgovaca i obrtnika; ruralno stanovniπtvo 
koje se bavilo poljoprivredom; nomadsko sta-
nov niπtvo. 

Autor je posebnu paænju posvetio obitelji u 
osmanskom druπtvu, socijalnim kretanjima, 

svakodnevnom æivotu, te na koncu i promjena-
ma u strukturi druπtva.

7) ≈Religija« (str. 695-772) - autor Ahmet 
Yaşar Ocak; s turskog jezika preveo Enes 
KariÊ. Autor ukazuje da je povijest religije u 
Osmanskom Carstvu dosad bila zanemareno 
podruËje, pa je tako ostala praznina u pokuπaju 
razumijevanja i objaπnjavanja cjelovite osman-
ske povijesti. Popunjavanje te praznine poka-
zalo se popriliËnim izazovom, pa je tema sloæe-
na, a nema temeljnih analiza. Krenuvπi od re-
ligije islama, autor naglaπava vaænost razlu-
Ëivanja “sluæbenog” islama, koji je vodio dræa-
vu, od “narodnog” islama, to jest stila æivljenja. 
Posebno treba razmatrati i “medresanski” is-
lam, koji je predstavljala ulema, te “tekijski” 
islam, koji su predstavljali sufije. 

Nakon analize dræavne vjere Osmanskog 
Car stva, slijedi viπe manjih potpoglavlja o vje-
rama nemuslimanskih naroda, potom o sekta-
ma, frakcijama, ateistiËkim tendencijama i kr π-
Êanskim tendencijama u islamu, te o vjerskim 
reformama.

8) Obrazovanje i nauka u Osmanskoj dræavi 
(str. 773-1043) - autor Ekmeleddin Ihsanoğlu; s 
turskog jezika prevela Kerima Filan. Poglavlje je 
podijeljeno na dva osnovna dijela: “Osmanske 
obrazovne i nauËne institucije” i “Osmanska na-
uËna literatura”. Na samom poËetku obja π njen je 
pojam “osmansko obrazovanje i zna nost”.

Prvim potpoglavljem obuhvaÊeni su svi vi-
dovi obrazovnih i znanstvenih institucija, od 
prvih spoznaja iz doba Seldæuka, u klasiËnom 
razdoblju, u doba Tanzimata do modernih vre-
mena. Osim detaljnog raπËlanjivanja tih dvaju 
sustava, autor u ovom vrlo πirokom pregledu 
iznosi i posebne pojedinosti o novinama i pro-
mjenama, kontaktima sa Zapadom, posebno na 
podruËju zemljopisa, tehnike izrade zemljopis-
nih karata, kao i na podruËju medicine. Pose b-
no predstavlja vojne i civilne obrazovne insti-
tucije, a u tom odlomku istiËe slanje studenata 
na πkolovanje u europske zemlje.

Tema drugog dijela poglavlja osmanska je 
znanstvena literatura, koja je podijeljena na lite-
raturu do doba sultana Mehmeda II., do konca 
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16. stoljeÊa, i na literaturu 18/20. stoljeÊa, kada 
se uoËava postupni prelazak s islamske na za-
padnjaËku znanstvenu tradiciju.

Knjiga Historija Osmanske dræave i civili-
zacije zavrπava RjeËnikom termina, Kronologi-
jom dogaaja kroz historiju Osmanske dræave, 
Kronologijom znaËajnih dogaaja u historiji 
osmanske civilizacije, Bibliografijom i OpÊim 
indeksom. 

Knjiga je ilustrirana sa 167 ilustracija, po r-
treta sultana i drugih istaknutih likova, prikaza 
vaænih dogaaja iz osmanske povijesti, oruæja, 
pripadnika raznih vojnih rodova i osmanskih 
dokumenata.

»etiri karte prikazuju “Osnivanje Osman-
ske dræave i njen uspon (od osnivanja do 1683)”, 
“Propadanje osmanske dræave (1683-1923)”, 
“Upravnu podjelu Osmanske dræave (1609)”, i 
“Odrede u Rumeliji i Anadoliji u 18. stoljeÊu s 
mjestima za ishranu i odmor glasnika”.

»etrnaest dijagrama, shema i tabela pot-
krep ljuju tekstove svih osam poglavlja.

Knjiga Historija Osmanske dræave i civili-
zacije, svih njenih osam poglavlja zajedno s po-
pratnim i pomoÊnim aparatom, predstavlja uis-
tinu zadivljujuÊi pothvat. Svako poglavlje zaseb-
no jasno je strukturirana studija razraena do 
naj sitnijih detalja. Drugim rijeËima, zahtje v ni 
tekstovi napisani su jasno i razumljivo, πto samo 
po sebi pokazuje da su istraæivaËko-znan stveni 
napori urodili vrhunskim rezultatima. Uz bo-
sansko izdanje vaæno je istaknuti da su veliki 
prilog jasnoÊi i razumljivosti dali i boπ njaËki 
prevoditelji.

GledajuÊi ove studije kao cjelinu, Historija 
Osmanske dræave i civilizacije bez sumnje Êe 
biti kljuËno pomagalo orijentalistima, povje s-
niËarima u najπirem smislu rijeËi, i onima koji 
se za ove struke pripremaju. Na koncu, i πiri 
krug Ëitatelja zainteresiranih za ovu tematiku 
naÊi Êe u Historiji Osmanske dræave i civiliza-
cije pri vlaËno i zanimljivo πtivo.

Vesna MioviÊ 

Marko ©unjiÊ, Narodi i dræave ranog srednjeg 
vijeka. Sarajevo: Rabic, 2003., 606 str. +XXII.

Upoznajmo se s posthumno objavljenim 
djelom Narodi i dræave ranog srednjeg vijeka 
uglednog znanstvenika dr Marka ©unjiÊa. Kao 
dugogodiπnji profesor OpÊe historije srednjeg 
vijeka na Odsjeku za historiju Filozofskog fa-
kulteta u Sarajevu, kako u pogovoru istiËe dr 
Du bravko LovrenoviÊ, autor je svoje veliko zna-
nje i iskustvo odluËio sublimirati u ovoj knjizi 
koja treba prvenstveno sluæiti kao udæbenik stu-
dentima povijesti. Pred izazovom pisanja sin-
teze opÊe povijesti srednjeg vijeka izabrao je 
metodoloπki pristup koji danas djeluje veÊ za-
starjelo, iako joπ uvijek pruæa ne samo vrlo so-
lidno temeljno polaziπte, veÊ i moguÊnost za 
postavljanje novih pitanja, πto je pravi temelj 
istraæivaËkog rada. Dakako, nastoji li se pruæiti 
potpuna i zaokruæena slika, postaviti pitanja i 
iznijeti vlastita stajaliπta. 

Pred nama stoji pregled povijesti naroda ve-
Êinom germanskog porijekla, koji su nakon Ve-
like seobe naroda dokonËali postojanje Zapad-
nog rimskog carstva stvaranjem vlastitih dr-
æavnih tvorevina unutar nekadaπnjih njegovih 
granica. Njihova se povijest razmatra s glediπta 
njihovih voa, znaËajnih politiËkih liËnosti koje 
su u najveÊoj mjeri utjecale na æivot svojih po-
danika i susjednih naroda. Time djelo Narodi i 
dræave ranog srednjeg vijeka postaje politiËka 
povijest u klasiËnom smislu, “dogaajnica” sli-
Ëna enciklopediji zbog mnoπtva Ëinjenica koje 
iznosi na 549 stranica teksta, upotpunjenih s 54 
karte ili likovna priloga na zasebno numerirane 
22 stranice, te genealoπkim stablima i popisi-
ma vladara na dodatnih 9 stranica. Krug Ëita-
telja koji Êe se svakako proπiriti izvan sve uËi-
liπnih amfiteatara pronaÊi Êe ovdje uglavnom 
potpune i objektivne odgovore na istraæivaËka 
pitanja tko, πto, gdje, kad i kako, ali nisu u po-
trebnoj mjeri ponueni i odgovori na pitanje 
zaπto. 

Kako u pogovoru opravdano upozorava 
Dubravko LovrenoviÊ, kod nas nedostaju ve-
like sinteze opÊe povijesti srednjeg vijeka i po-
sljednja knjiga tog tipa djelo je Miroslava 




